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Ottawa, Canada.

Canada se beneficiara del Canadd se beneficiard del acuerdo logrado en la
acuerdo logrado en la Conferencia Conferencia de 1a Cumbre de Bonn

de Ta Cumbre de Bonn, 1 ¥
El Primer Ministro Pierre Trudeau declard que Cana-

Buena acogida de los 1lideres de da se beneficiaria de los compromisos contraidos en
la Conferencia de la Cumbre a la Conferencia de la Cumbre de Bonn celebrada el 16
las propuestas del Sr. Trudeau y 17 de julio.
sobre prevenc1on de 1la El Sr. Trudeau, uno de los jefes de los 51ete pa1
p1rater1a aerea, 2 ses occidentales que participaron en la reunién, dg
clarb en una conferencia de prensa mlxta dada por
E1 Primer Ministro en visita todos los lideres que esperaba que con los benefi-
oficial a Alemania Occidental, 3 cios que obtendrid el pais de la economia saneada de
sus asoc1ados comerc1ales, habria un mayor crecimien
Coleccion de arte nativo del to econdmico y disminuiria la gravedad del desempleo.
Museo Nacional del Hombre En la reunidn se llegdé a un acuerdo sobre medidas
enriquecido con una nueya e para fomentar e% comeffio internacional y reducir el
importante adquisicion, 4 desempleo y la inflacién. :
Se transcriben a continuacion pasajes del comuni-
Vivienda canad1ense para cado conjunto emitido en Bonn el 17 de Jjulio:
la exportac1on 4 Para detener firmemente el avance de la inflacidn
los paises que se enfrentan a diferentes condiciones
Nueva oficina asesora sobre necesitan un programa de accidn diferente. En paises
desarme y control de cuya situacidén de balanza de pagos y tasa de infla- |
armamentos, 6 cién no imponen restricciones especiales, esto re-
quiere un crecimiento més répido dé la demanda in-
Canada y el Programa Alimentario terna. En paises en que los precios y costos erecien
Mundial, 7 tes crean fuertes presiones, esto s1gn1f1ca ‘tomar
nuevas medidas contra la inflacidn.
Espectacu1os sobre rieles, 7 . Dentro de los limites permitidos por Lg necesidad

de contener y reducir la inflacidn, Canada reafirmd
su intencidén de:lograr un mayor indice de empleg,
asi como un incremento en la produccidén del 5%.

. Como contribucidén para evitar las alteraciones
mundiales del equilibrio econdémico, la delegacidn
alemana sefialé que para fines de agosto propondra a
los organismos legislativos importantes medidas adi
cionales de hasta el 1% del producto nacional bruto,
con miras a lograr una consolidacidn 31gn1flcat1va
de la demanda y una tasa de crecimiento més elevada.
La magnitud contemplada tomaréd en cuenta la capaci-
dad de absorcidén del mercado de capital y la necesi
dad de evitar presiones inflacionarias.

. El Presidente de la Repliblica Francesa indicd que,
al proseguir su politica de reducecidn de la tasa de
inflacibén, el Gobierno Francés, como una contribu-

Conservacion de libros raros, 8

Noticias breves, 8
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cidén al esfuerzo comlin, conviene en aumen-
tar en aproximadamente el 0,5% del produc-
to nacional bruto el deficit del presupues
to estatal para el afio 1978.

. El Primer Ministro Italiano sefiald que el
Gobierno se compromete a elevar la tasa de
crecimiento econdmico en 1979 en 1,5% pun-
tos respecto a 1978. Planea lograr su obje
tivo reduciendo los gastos pliblicos actua-
les y estimulando, al mismo tiempo, las in
versiones con miras a aumentar los empleos
en un contexto no inflacionario.

. E1 Primer Ministro Japonés declard gque

su Cobierno estid haciendo esfuerzos para
lograr, para el ejercicio de 1978, el obje
tivo de crecimiento real, aproximadamente
el 1,5% mas elevado que el rendimiento del
afio previo principalmente mediante la ex-
pansién de la demanda interna. Expresd,
ademds, su determinacidén de lograr dicho
objetivo tomando todas las medidas que sean
necesarias. En agosto o septiembre determi-
nard si es necesario tomar medidas adicio-
nales.

. E1 Reino Unido, habiendo logrado una im-
portante reduccidn en la tasa de inflacidn
y mejorado su balanza de pagos, ha dado re-
cientemente un estimulo fiscal equivalente
a méds del 1% del producto nacional bruto.
El Cobierno tiene la intencidn de continuar
la lucha contra la inflacidn para mejorar
todavia més las perspectivas de crecimien-
to y de empleo.

. E1 Presidente de los Estados Unidos decla
ré que la reduccién de la inflacibn era
esencial para mentener una economia ameri-
cana sana y, por lo tanto, este objetivo
tiene en la politica econdmica de los EE.
UU. la més alta prioridad. Identificd las
acciones principales tomadas y que se estén
tomando para contrarrestar la inflacidn en
los EE.UU.: las reducciones impositivas ori
ginalmente propuestas para el ejercicio
1979 se han reducido ahora en otros 10.000
_ millones de dblares; las proyecciones de
gastos del gobierno para 1978 y 1979 se han
reducido; se ha preparado para 1980 un pre-
supuesto muy reducido; se estén tomando me-
didas para reducir la contribucidn directa
mediante regulacibén gubernamental de las
restricciones a los costos y precios cre-
cientesy se ha emprendido un programa volun
tario para lograr la deceleracidén de suel-

dos y precios.
¥ % % %
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Buena acogida de los lideres de 1la
Conferencia de la Cumbre a las pro-
puestas del Sr. Trudeau sobre preven
ci6n de la piraterfia aérea

Las medidas sugeridas por el Primer
Ministro Trudeau para disuadir a los
paises a dar amparo a secuestradores
aéreos fueron aceptadas en la Confe-
rencia de la Cumbre de Bonn.

Canadéd, EE.UU., Japdn, Francia, -
Gran Bretafia, Alemania Occidental e
Italia han convenido suspender todos
los vuelos a cualquier pais que rehu
se la extradiccidn o persecucidn de
los secuestradores de un avién o la
devolucidén del avidn secuestrado. Se
ha instado a todos los demas paises
a cooperar en este sentido.

El Sr. Trudeau afirmé el 17 de ju-
lio que sugirid estas medidas duran-
te un almuerzo y aunque la cuestidn
no figuraba en el orden del dia de
la Conferencia de la Cumbre, los de-
més lideres consideraron que "la i-
dea era buena'.

Energia

Reconociendo su especial responsabilidad
en lo que concierne al sector energético,

los EE.UU. reducirén su dependencia del

petrdleo importado. A finales de afio, los
EE.UU. tendrén trazado un marco de politi-
cas completo en el cual este cometido po-
drad ser realizado urgentemente. Al finali
zar el afio, entrarén en vigor medidas que
producirén economias de’ petréleo importado
en el orden aproximado de 2,5 millones de
barriles diarios para 1985. Para lograr es
te objetivo, los EE.UU. establecerédn una
reserva estratégica de petrdéleo de 1.000
millones de barriles; aumentarén la produc
cién de carbdn en dos tercios; mantendrén
la proporcidén entre el crecimiento del pro
ducto nacional bruto y el crecimiento de
la demanda energética en 0,8 o menos; y su
consumo de petrdleo tendréd un crecimiento
més lento que el consumo energético. El vo
lumen de petrdleo importado en 1978 y 1979
deberd ser inferior al importado en 1977.
Para desestimular el consumo excesivo de
petrdleo y estimular el uso del carbdn, los
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EE.UU. permanecen firmes en su posicidn de
que los precios pagados por el petrdéleo en
los EE.UU. se elevaréan al nivel mundial pa-

ra fines de 1980,
* * * *

El1 Presidente de los EE.UU. y el Primer
Ministro de Canadid han expresado su firme
intencidén de continuar siendo proveedores
seguros de combustible nuclear dentro del
marco de salvaguardias eficaces. El Presi-
dente tiene la intencidn de utilizar todas
las facultades de su cargo para evitar la
interrupcién del suministro de uranio enri
quecido y para asegurar el respeto de los
acuerdos actuales. El Primer Ministro, por
su parte, ha resuelto no suspender la pro-
visidn de uranio canadiense sobre la base

de salvaguardias eficaces.
* * * *

Comercio

Reafirmamos nuestra determinacidén de am-
pliar el comercio internacional, una de las
fuerzas motrices para un crecimiento econd
mico més sostenido y equilibrado. Mediante
nuestros esfuerzos comunes mantendremos y
reforzaremos el sistema abierto de comercio
internacional... Se lograréd sustancialmente
un mayor grado de equidad y disciplina en
el sistema de comercio internacional medlan
te la creacidn de nuevos mecanismos en nume
rosos campos de consulta y conciliacidn de
diferencias. La aplicacién uniforme de los
reglamentos del GATT es de vital importan-
cia y la llevaremos a cabo tan pronto como
sea posible.

En todos los sectores de negociacidn,
los paises participantes en la Conferencia
de la Cumbre desean trabajar afin mis estre
chamente con los paises en desarrollo. De-
seamos asegurar a todos los participantes
un resultado sélido y equilibrado que tome
adecuadamente en cuenta las necesidades de
los paises en desarrollo, por ejemplo me-
diante un tratamiento especial y diferen-
cial con miras a su mayor participacidn en
los beneficios y obligaciones del sistema

de comercio internacional.
* * * *

Tenemos en cuenta la necesidad de los
paises con grandes déficits de cuentas co-
rrientes de aumentar sus exportaciones, a-
s como la necesidad de los paises con ex-
cedentes de facilitar el incremento de las
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importaciones. En este contexto, los EE.UU.
estan firmemente resueltos a mejorar sus ex
portaciones y estén examinando las medidas
que tomarén a este respecto. El Primer Mi-
nistro Japonés declard que tratard de promo
ver mis importaciones mediante la expansidn
de la demanda interna y realizando esfuer-
zos para facilitar las importaciones. Mas
atn, afirmd que con objeto de abordar la
situacidén inmediata del excedente inusual,
el gobierno del Japdn estd tomando medidas
provisionales extraordinarias para moderar
las exportaciones, con objeto de mantener
el volumen total de las exportaciones del
Japdn para el ejercicio de 1978 a un nivel
inferior al de 1977.

ET Primer Ministro en visita oficial
a Alemania Occidental

El Sr. Trudeau fue uno de los siete lideres
de los principales paises industriales que
participaron en la Conferencia de la Cumbre
de Bonn, Repliblica Federal de Alemania, los
dfas 16 y 18 de julio, junto con el Presi-
dente Americano Jimmy Carter, el Primer Mi
nistro Brit&nico James Callaghan, el Primer
Ministro Italiano Guilio Andreotti, el Pre-
sidente Francés Valery Giscard d'Estaing,
el Canciller Alemadn Helmut Schmidt y el Pri
mer Ministro Japonés Takeo Fukuda.

El Sr. Trudeau permanecid en visita ofi-
cial a Alemania Occidental después de la
reunidn. Su programa incluyd: una entrevis-
ta televisiva de 20 minutos y una conferen-
cia de prensa de 40 minutos en Schloss Gym-
nich; un almuerzo en Colonia, donde hizo de
anfitrién a huéspedes alemanes; y una visi-
ta al Schloss Paffendorf, donde presencid
excavaciones de carbén de una exploracién
a cielo abierto y donde se le regald una
hoja de arce fosilizada de 12 millones de
afios. En Bad Godesberg, el Sefior Trudeau
asistid a una cena oficial ofrecida por el
Canciller Schmidt. Los dos lideres zarparon
con destino a Dinamarca para celebrar con-
versaciones informales con el Primer Minis
tro Danés Joergensen, antes de que el Sefior
Trudeau partiera para Hamburgo el 21 de ju-
Tae,

En un comunicado conjunto emitido el 21
de julio, Canadéd y Alemania Occidental anun
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ciaron que se celebrarian discusiones de

alto nivel sobre cuestiones politicas, eco

nbémicas, financieras cada afio, alternativa
mente en Ottawa y Bonn. Se 1ncrementar1an

los intercambios culturales y de otra indo
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le, especialmente de delegaciones parlamen
tarias, "con obJeto de estimular el conoci
miento y apreciacidn mutuos entre los dos
pueblos”

Coleccibn de arte nativo del Museo Nacional del Hombre enriquecido con una nueva e

importante adquisicion

E]l Museo Nacional del Hombre adquirid recientemente una pintura de Daphne 0djig, célebre ar
tista odawa, para su coleccibn de obras contemporaneas de indios canadienses.

La pintura, llamada E1 indio en Transicidn, ilustra la historia de los aborlgenes norteame
ricanos vistos por un artista indio canadiense contemporadneo. El panel izquierdo de la pin
tura mural representa la cultura india antes de la llegada de los europeos. La segunda sec
cibén ilustra la misma llegada de los europeos, junto con sus sacerdotes, bandera y promesg
de amistad y bondad. La tercera evoca la privacioén cultural que ha experimentado el indio,
simbolizada en una botella de whisky vacia, una cruz caida, autos destrozados, barrios ba-
jos y tambores rotos. La seccibn final de la pintura muestra a los indios huyendo de su
prisién cultural. El sol ha reaparecido. El1 tambor esta intacto una vez mds. El cuadro El
Indio en Transicidén acompafia a otras 40 obras sobre papel de Alex Javier, asi como también

obras de Norval Morriseau.

Vivienda canadiense para la exportacion

Aunque las exportaciones canadienses en
conjunto no figuren en lugar destacado en
los mercados mundiales, un sblido comercio
de casas prefabricadas, componentes de
construccidn y experiencia en la construc-
cidén de casas aportan cada afio a las com-
pafiias canadienses aproximadamente 300 mi
llones de dbélares. Y los hombres de nego-
cios, asi como los altos funcionarios co-
merciales canadienses, prevén perspectivas
més promisorias afn...

El impulso reciente de las exportaciones
en el sector de la construccidén comenzd en
los afios 1960. En esa época, Gran Bretafia
estaba buscando la manera de mejorar los
métodos de construccién de casas y amainar
la escasez crdnica de vivienda. Tradicio-
nalmente, las casas inglesas se construyen
con ladrillos y argamasa sobre el emplaza-
miento, un sistema "mojado" de construc-
cién fécilmente desintegrado por la lluvia
y las bajas temperaturas. Hasta hace 15
afios, algunos compradores de casas ingle-
sas debian esperar dos afios desde el momen
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to de contratacién de los servicios de un
constructor hasta tomar posesidn de su nue-
va casa.

Interés briténico

En 1963, un grupo de constructores profesio
nales de Gran Bretafia visitd Canadd para e-
valuar las técnicas de construccidn de vi-
viendas de entramado de madera, método de
construccién "seco" basado en componentes
estructurales de madera prefabricados en
planta y erigidos simplemente en el lugar
de la construccibén. En pocos meses estas ca
sas estaran completamente terminadas y lis-
tas para ser habitadas. Los ingleses vieron
en la contruccidén del entramado de madera
una alternativa provisional a sus métodos
tradicionales, pero necesitaban pruebas de
que se adaptaba a sus condiciones climati-
cas, cbdigos de edificacidn, requisitos de
hipoteca y seguro, y sobre todo de que re-
sultaria atractivo al comprador briténico.
Posteriormente, Canadé cooperd en un pro-
yecto de demostracidén en Harlow, Inglaterra.
Se construyeron varios edificios de estilo
canadiense y los constructores canadienses
dieron instrucciones a los contratistas bri
ténicos sobre la construccidn de entramado
de madera. Las casas se vendieron rapida-
mente y la industria de la construccidn bri

En los Gltimos afios, Canada

. iran
exportd casas prefabricadas,
componentes de edificios, Aot i
” - » o o Belgi
asi como su experiencia téc e Zeigium
nica a un nimero creciente de .
. . & an
paises tal como lo indica el
diagrama . France
Venezuela oy
Bolivia
Libya
/
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ténica se dedicd de lleno a la produccidn
de viviendas prefabricadas de marcos de ma
dera, al punto de que actualmente 30% de
las nuevas casas son de este tipo.

Proyecto piloto en Francia

En 1970, Francia inicid un proyecto piloto
ain mds ambicioso. Como resultado de un a-
cuerdo intergubernamental, el consorcio
Dumez-Campeau, empresa conjunta franco-ca
nadiense erigid 114 casas de entramado de
madera de 10 disefios diferentes en el sub-
urbio parisino de Igny.

Se construyeron tipos de casas que eran
familiares a los canadienses, pero virtual
mente desconocidas en Europa: casas de dos
niveles, bungalows y casas de dos pisos
con sbtano, que eran verdaderas innovacio-
nes en el sector de la vivienda francesa.

Asf ocurrid tambiéncon algunos de los mé
todos de construccidn: cerchas cubiertas
con revestimiento de madera terciada antes
de la aplicacidén material del techado de
ripias de asfalto; aire caliente impulsado
desde una caldera central; fontaneria e
instalacidén eléctrica de ficil conexidén en
casas de entramado de madera. El mds revo-
lucionario de todos los métodos fue el mon
taje de los componentes en fébrica. Una
simple planta de montaje, ubicada a 30 Km.
del emplazamiento de la construccidn, pro-

ducia muros exteriores reves
tidos de madera terciada,
asi como remates, tabiques,
marcos de puertas y conexio-
nes de a&ngulos, cerchas, es-
calinatas y otras piezas pre
fabricadas.

La fébrica estaba adminis-

Ja
s trada por diez hombres y en
dos meses produjé todos los
componentes requeridos para
‘ la contratacidén de 114 casas.
1\ Amplio interés europeo

Este proyecto fue visitado y
estudiado por diversos gru-
pos de oficiales, arquitec-
tos e ingenieros de construc
cidén y contratistas de nume-
rosos paises europeos occi-
dentales. Los grupos de Bél-
gica y de los Paises Bajos,
en particular, encontraron
las técnicas demostradas a-
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daptables a los requisitos de construccidn
de casas de sus respectivos paises. Con el
asesoramiento canadiense, los cbdigos de

edificacién locales se adaptaron a la cons
truccién de madera, basada en el c6digo na

cional de construccidn canadiense. Los cons

tructores de casas de tipo convencional en
dichos paises puderon adaptarse facilmente
a lo que consideraban nuevos métodos cana-
dienses. Solamente en 1976 se construyeron
y vendieron facilmente en Europa Occidental
aproximadamente 50.000 nuevas casas de esti
lo canadiense.

Buena acogida del método de construccidn
por los japoneses

Los japoneses, por otra parte, suficiente-
mente familiarizados con las e .tructuras de
marco de madera, encontraron su propio mé-
todo tradicional de construccidén de "pila-
res y vigas" méds adecuado para casas cons-
truidas por encargo que la construccidn en
masa.

Buscaban métodos de construccibn més ra-
pidos y econdmicos, interesados particular
mente en la conservacidn energética duran-
te la produccidén de los materiales. Estu-

diaron, entre otras, la tecnologia canadien
se vy en 1973 se establecid el Comité Canado

-Japonés de la Vivienda como foro para el
intercambio de informacibén... Los construc-

tores de las regiones japonesas con abundan

te calda de nieve mostraron interés espe-
cial en los métodos de construccidn cana-
diense, Hasta la fecha se han completado a-—
proximadamente 10.Q0Q unidades, utilizando
para ello técnicas y, en gran medida, mate
riales canadienses.

Otros paises

La vivienda se exporta también al Oriente
Medio, y algunos proyectos de casas de gran
tamafio se encuentran en construccién o han
sido ya completados en Irén, Argelia, Ara-
bia Saudf y Libia. En su mayor parte son
campamentos industriales, similares a nues
tras comunidades de casas méviles, pero
también con servicio completo de escuelas,
hospitales, centros agricolas y depbsitos
de almacenamiento. Todas las estructuras
se fabrican en Canada.

Otros paises en desarrollo, filtimamente
Nigeria, han demostrado interés en estos
campamentos industriales construidos en f&
brica, y Venezuela y Bolivia han comprado
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unidades canadienses.

A veces el factor clave en una venta de
exportacidén es la rapidez de entrega. Este
fue el caso en la exitosa licitacién de la
Atco Construction para suministrar vivien-
das de emergencia en Friuli, Italia Septen
tional, inmediatamente después del catas-
tr6fico terremoto de 1976. Se requirieron
mil unidades que debieron instalarse en 2k
dias. Atco pudo satisfacer esa fecha 1imi-
te a un precio aceptable por lo que obtuvo
el contrato. Otras situaciones de emergen-
cia de esta indole han sido resueltas tam-
bién por la industria canadiense con la co
laboracién de la Agencia Canadiense para
el Desarrollo Internacional.

Los pedidos a largo plazo mis promisorios
que Canadd recibe proceden particularmente
de paises ricos en petrdleo como Irén, Ara
bia Saudi, Nigeria, Libia y Argelia, y con
sisten en el suministro de asesores guber—
namentales para trabajar con las autorida-
des locales en la preparacidn de cédigos de
construceidn, organizacidn y supervisién de
proyectos, establecimiento de plantas para
componentes prefabricados y supervisidn de
la ereccibn en el emplazamiento. Los cana-
dienses est&n muy solicitados para estos
trabajos y con gastos y salarios pagados
por el pais anfitridén...

Nueva oficina asesora sobre desarme y
control de armamentos

El Secretario de Estado para Asuntos Exte-
riores anuncio la creacidén de la oficina

del Asesor sobre Asuntos Relativos al Desar

me y Control de Armamentos en el Ministerio
de Asuntos Exteriores.

Se ha designado como Jefe de la nueva ofi

cina a Geoffrey Pearson, actualmente Direc-
tor General de la Oficina de los Asuntos de
las Naciones Unidas, quien actuara como ase
sor principal del Subsecretario sobre pOll—
tica relativa al desarme, incluso prollfera
cidén nuclear, transferencia de armamentos

y las negociaciones que tengan lugar bajo

los auspicios de las Naciones Unidas y otros

organismos internacionales.

* * * *
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Canadd y el Programa Alimentario Mundial

Jeff Endrst informa en el nimero de junio/
julio de 1978 de la revista Development Di
rections, de la Agencia Canadiense para el
Desarrollo Internacional, que Canadid pla-

nea contribuir al programa alimentario mun
dial con 190 millones de ddlares en alimen
tos y fondos durante los prdximos dos afios.

Después de los EE.UU., Canadi es el pais
que més ha contribuido a los esfuerzos del
Programa Alimentario Mundial, en sus 15
afios de duracidn, de convertir el exceden-
te de alimentos en un instrumento de desa-
rrollo. Desde octubre pasado, el Director
Ejecutivo del Programa ha sido Garson Vo-
gel, quien hasta entonces, durante 6 afios,
fue. comisario en jefe de la Junta de Tri-
go Canadiense.

El objetivo comprometido para 1979/80 es
de 950 millones de dblares. Un total de 52
paises de los 149 miembros de la Organiza-
cibén Mundial incluso Canadd (190 millones
de délares) y los EE.,UU. (220 millones de
délares), han prometido casi 631 millones
de d8lares para el objetivo més elevado
hasta la fecha del programa. Canada ha con
tribuido con 475 millones de dbélares a los
proyectos del programa desde 1963.

¥ % % %

El Sefior Vogel dijo en la conferencia de
compromiso de las Naciones Unidas celebra-
da recientemente en Nueva York que si no
se produce una disminucién inesperadamente
réapida de las tasas de nacimiento ni aumen
to de los ingresos promedios per capita,
la situacidn de grandes sectores de la po-
blacién con ingresos insuficientes para su
ministrar dietas adecuadas continuari per-
sistiendo en la mayoria de los paises en
desarrollo el afio préximo.

El Sr. Vogel sefialdé también que, a pesar
del volumen creciente de proyectos del pro
grama, estos representaban aproximadamente
solo una quinta parte de toda la ayuda glo
bal alimentaria que solamente alcanzaba a
una fraccidn de gente desnutrida.

¥ % % %

Solamente aproximadamente el 10% de la
ayuda total de alimentos canalizada a tra-
vés del programa alimentario mundial, se
destinaba a emergencias. El resto represen
ta proyectos cuidadosamente planeados des-
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tinados a promover la autoayuda y desarro-
llo del Tercer Mundo e incluye proyectos
para nuevas escuelas, hospitales, diques,
carreteras, conexiones telefénicas, bosques
o agricultura mejorada. Los alimentos sir-
ven de incentivo para movilizar la mano de
obra desempleada y proporcionan refrigerios
escolares de las futuras generaciones de
1lideres y trabajadores.

El Sefior Vogel admite que este reto es
diferente del constituido por sus negocia-
ciones trigueras de varios millones de db-
lares con los soviéticos o los chinos en
afios anteriores, pero considera al nuevo
reto igualmente absorbente y '"quizds algo
més -interesante".

Espectdculos sobre rieles

Entre los hechos salientes de la gira artis
tica especial por tren por el oeste de Cana
déd auspiciado por el Festival Shaw, a cele-
brarse del 1° al 10 de octubre pueden ci-
tarse la actuacidén del Ballet Real de Winni
peg en su 40 temporada, el estreno mundial
de la pieza teatral Harold and Maude de Co-
lin Higgins en el teatro Citadel de Edmon-
ton, Alberta, y la produccidén de la obra de
Arthur Miller The Crucible por el Vancouver
Playhouse.

El organizador del festival Richard Kirs-
chner dice que este viaje por tren de 3.200
km. de Toronto,40ntario a Vancouver, Colom-
bia Briténica, es la primera gira de este
tipo organizada en Canada.

Ademés de las obras teatrales que se re~
presentarén en Winnipeg, Edmonton y Vancou
ver, la gira contard con la presencia de
los animadores Dinah Christie y Tom Kneebo
ne, que presentaran tres nGmeros de cabaret
a bordo del "coche-espectéculo" especialmen
te montado. Su material estari basado en
historias tales como Murder on the Orient
Express de Agatha Christie.

E1l tren Shaw, compuesto de coches-cama y

_restaurante, ademés del coche-espectédculo,

estard unido a los coches regulares que a-
traviesan el pais, si bien seréd autdnomo.
Con objeto de ofrecer a los pasajeros los
mejores panoramas a través de las regiones
del Lago Superior y las Montafias Rocallosas,
se utilizarén las rutas de las lineas fé-
rreas del Canadian National y las del Cana
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dian Pacific.

Los coches especiales alojaradn a 4k per-
sonas, el pasaje por persona costarad 1.075
ddlares mids un donativo de 50 délares, des
contable de los impuestos, para el festi-
val Shaw. EL prec1o global de esta gira in
cluye: recepcibén de partida en el Hotel Ro
val York de Toronto; transporte por ferro—
carril de Toronto a Vancouver y regreso
por avién; alojamiento en hoteles de lujo
(precio basado en ocupacidn doble; con un
suplemento de 100 dSlares en caso de perso
na sola) y desayunos en el hotel; transfe-
rencias a otro hotel; todos los billetes
de teatro; giras y reuniones de grupo, in-
cluyendo cena de Accidn de Gracias en Van-
couver y un crucero en yate por la bahia
English.

El viaje constituye el primer aconteci-
miento de una nueva serie de giras del fes
tival Shaw; se estd organizando una segun-
da gira-espectéculo asi como un viaje a
China para 1978/79.

Conservaci6n de 1ibros raros

El Instituto Canadiense de Mlcroreproduc—
cidn Hlstorlca, una organizacidn nueva, in
dependiente y sin fines de lucro, ha reci-
bido un subsidio de 2 millones de ddlares
del Consejo de Artes de Canadi para conser
var y ofrecer al piblico una importante
porcidn de la herencia canadiense.

El subsidio, otorgado por 5 afios, permi-
tird al instituto recopilar todas las obras
canadienses publicadas antes de 1.900, ra-
ras o escasas en Canadd u otros paises, con
el fin de preservar y catalogar el material
en micro-reproduccién. Libros, folletos y
hojas sueltas sobre todos los temas relati-
vos a Canadd serén copiados y puestos a dis
posicidén del pliblico, bibliotecas y otras
instituciones interesadas.

Los bibliotecarios y especialistas de es-
tudios canadienses estan preocupados por la
pobreza de las bibliotecas en ejemplares de
material impreso por canadienses o, sobre
Canadéd o los canadienses de los siglos
XVIII, XIX y XX. No solo es difficil obtener
acceso a dicho material, afirman, sino que
los libros disponibles se deterioran raplda
mente por el uso constante. La urgencia de
abordar estos problemas asuments s medida
que los estudios canadienses asumen un pa-
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pel més importante en los programs docen-
tes e investigacidn en las universidades,
colegios mayores y escuelas canadienses.

Noticias breves

. Canadé impedird el ingreso de atletas y
representantes de organizaciones deporti-
vas sudafricanas, rehuséndoles el visado,
anuncidé recientemente la Ministro de Depor
tes Iona Campagnolo. La politica guberna-
mental contra vinculos deportivos con Afri
ca del Sur es parte del esfuerzo mds amplio
de protestar contra el apartheid. Hasta la
fecha se ha negado ayuda financiera y de
otro tipo a los equipos canadienses que
viajen a Africa del Sur y a actividades o
congresos deportivos celebrados en Canadi
si participan en los mismos sudafricanos.

. La Real Casa de la Moneda Canadiense ha
autorizado este afio el acufiamiento de 200
mil monedas de oro de 100 délares cada una.
. Un grupo de presidiarios de la peniten-
ciarfa Collins Bay de Kingston, Ontario, ha
diseflado y construido una miquina que per-
mite a los nifios invAlidos ponerse de pie.
Un terapeuta profesional del hospital de
la ciudad donde se utilizard la méquina a-
firmé que la misma ayudaréd al desarrollo
de los misculos y articulaciones del nifio.
Un suplemento de 1ltimo momento del apara-—
to fue una pequefla radio portatil, que com
pré uno de los presidiarios con su propio
dinero.

. De acuerdo a la Junta Contra la Infla-
cién desde mediados de mayo hasta mediados
de junio, los precios de los alimentos au-
mentaron en un 4,5%.

* * * * *
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